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Variacién sincrénica y diacrénica
de las construcciones con haber en
el espafiol americano

Maria Beatriz Fontanella de Weinberg

Universidad Nacional del Sur, Bahia Blanca

En el espariol americano actual es muy frecuente la construc-
cion existencial formada por haber + FN, con el verbo en plural
cuando la frase nominal lo es. La variaciéon actual entre el
verbo en singular y plural en estas construcciones es, en reali-
dad, sélo un aspecto de un fendmeno mucho mds complejo: el
lento proceso de cambio en la subclasificacién verbal que ha
sufrido el verbo habére > haber a lo largo de dos milenios. En
nuestro material, basado en documentos del espafol bonaeren-
se de los ultimos cinco siglos, los usos de haber como transitivo
posesivo y como impersonal existencial coexisten durante los
siglos XVI y XVII, mientras que el impersonal y el intransitivo
existencial coexisten desde el siglo XVIII al XX.

1. Se ha sefialado reiteradamente en los trabajos sobre el espafiol de Améri-
ca la frecuencia de la construccién existencial haber + FN, con el verbo en
plural cuando la frase nominal lo es!.

En el caso del espafiol de la Argentina, el fendmeno se encuentra muy
extendido en el uso, ya que comprende no sélo el habla coloquial, sino que
abarca otros niveles mas formales, incluida la lengua escrita. Citaremos a

! Ya Andrés Bello (1916: 253), en el siglo pasado, sefialaba que se trataba de un “vicio
casi universal en Chile”. Kany (1967) insiste en su gran generalidad. Recientemente existe
un excelente tratamiento de la cuestién en Bentivoglio y Sedano (1989). Estas autoras (1989:
64) citan una amplia bibliografia en la que se ha sefialado el fenémeno en América.
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continuacion diferentes ejemplos tomados de la prensa bonaerense que
muestran este uso en diferentes tiempos verbales y con una frase verbal. La
abundancia de estos casos se puede observar por el hecho de que préctica-
mente todos los tiempos verbales est4n representados?:

Los signos de nuestro tiempo son parcialmente distintos de los que ha-
bian en tiempos del Concilio... (La Nacién, 10-XII-85).

Hubieron® aumentos de hasta el 200 por ciento en un mes (La Nueva
Provincia, 26-1V-89).

Hubieron algunas dificultades y demoras en ciertas mesas masculinas
(La Nueva Provincia, 15-V-89).

Ya han habido experiencias positivas en tal sentido (La Nueva Provin-
cia, 16-V1-90).

Hoy desde las quince habrdn kermeses organizadas por los estudiantes
(La Nueva Provinca, 17-X-85).

Aparentemente no habrian testigos (La Nacion, 30-VII-89).

Si se tratara de un desconocido posiblemente habrian habido protestas
(La Nacion, 4-X1-87).

Posiblemente hayan causas concurrentes para esta actitud (La Nacion,
19-1X-87).

Existe la posibilidad de que hubieran intrusos en las bancas (La Nacién,
27-111-92).

2 La casi totalidad de los ejemplos actuales pertenecen a La Nacién (Buenos Aires) y La
Nueva Provincia (Bahia Blanca), que son diarios de larga tradicién, cuyos lectores, en su
mayoria, pertenecen al nivel socioeducacional medio y alto; sus redactores cuentan, en gene-
ral, con una seria formacién y muchos de ellos poseen estudios terciarios o universitarios.

3 Bentivoglio y Sedano sefialan que en Caracas la forma de perfecto simple hubieron
parece estar sociolingiifsticamente m4s restringida en su uso que las restantes. Esto no es asi
en el espafol bonaerense, donde se la encuentra con frecuencia en la prensa escrita. De
hecho, en nuestro fichaje es la mis abundante y la encontramos hasta en los titulos, como el
siguiente de La Prensa (Buenos Aires), diario conservador, que cuenta con un piblico de
alto nivel social: Hubieron manifestaciones y desdrdenes en el centro (28-VI-69). También
en un aviso publicitario en el que se usaba una letra de un centimetro de alto se pudo leer:
Nunca hubieron noches como las noches de Bocaccio (La Nacién, 18-1V-74).
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El Presidente Fujimori admiti6 ayer la posibilidad de que hayan habido
intentos de golpe de estado (La Nueva Provincia, 8-XI-90).

No pueden haber aumentos para empleados publicos (La Nueva Provin-
cia, 23-111-92).

Aunque con menor frecuencia, se encuentran también casos en los que
haber concuerda con la primera persona del plural, en uso claramente exis-
tencial similar al de ser o existir. Este uso se da también en niveles educacio-
nales altos, como puede verse en el siguiente ejemplo, en el que se reproduce
una afirmacién de la integrante de una asociacién de mujeres universitarias:

En la Asociacién de Mujeres Universitarias de Bahia Blanca, habemos
abogadas, psicélogas... (La Nueva Provincia, 30-X-1987).

Asimismo, en una declaracién politica se afirma:

En los distritos radicales también habemos peronistas con sentimientos
(La Nueva Provincia, 14-1X-91).

Al estudiar diacr6nicamente el tema, hemos podido observar que la va-
riacién hoy perceptible en el espafiol americano es, en realidad, sélo un
aspecto de un fenémeno mucho mas complejo: el lento proceso de cambio
en la subclasificacion verbal que ha sufrido el verbo haber durante los ulti-
mos cinco siglos. El objetivo de este articulo es, pues, mostrar la variacion
diacrénica que subyace a la actual variacién sincrénica.

2. Tal como acabamos de sefialar, haber sufrié un lento cambio en su
subclasificacién que se puede observar si consideramos la compleja varie-
dad de funciones cumplidas a lo largo de los cinco siglos de espafiol ameri-
cano*. A continuacién mostraremos, a través de ejemplos recogidos en ma-
terial de archivo, los usos mas importantes que hemos detectado en docu-
mentos bonaerenses®. Para cada funcién daremos al menos un ejemplo por
siglo, en las centurias en que se da.

a) Veremos, en primer lugar, el uso de haber con valor posesivo, conser-
vacién de su empleo bésico en latin, que se mantiene con baja frecuencia

4 Estos usos implican, en general, cambios seménticos de haber, como consecuencia de
los cuales presenta valores polisémicos, a lo cual se afiade que, en sus usos como auxiliar, se
oper6 un proceso de gramaticalizacién. Para un enfoque teérico reciente de ambos aspectos,
véase Lichtemberg (1991), quien ofrece ademds una amplia bibliografia sobre el tema.

5 En los casos de documentos de archivo —a diferencia de los ejemplos periodisticos—
citaremos sélo el afio. Las citas de los siglos XVI y XVII corresponden a documentos
pertenecientes al Archivo General de Indias o al Archivo General de la Nacién (Buenos
Aires). Los de los siglos XVIII y XIX corresponden a este tltimo.
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durante los siglos XVI y XVII y perdura en los siglos X VIII y principios del
XIX, en frases hechas:

una hija natural avida en una india (1587).

0s aian y tengan por tal rregidor (1664).

Casa de D~ Diego Sorarte q° dios haya (1744).
una casa q° hubo por Donacién (1804).

b) Durante los siglos XVI y XVII encontramos también el uso de haber
como impersonal en construcciones temporales. En estos dos siglos se em-
plea exclusivamente haber en estas construcciones, mientras que en el siglo
XVIII alterna con hacer, que finalmente lo desplazaria. En el siglo XIX aiin
encontramos usos esporidicos de haber en esa funcién:

avra.4.afios govierna estas provincias el dicho lic.® torres de Vera
(1587).

a estado muchos as® ha (1587).

Vino Por este puerto con frailes aVra quatro o cinco afios (1607).

a beinte a*esta en esta C4 (1726).

publicada en Rio de J. no ha muchos afios (1844).

Debemos sefialar también la existencia en el siglo XIX de una construc-
cién en que aparecen conjuntamente haber y hacer, en lo que es aparente-
mente una contaminacién de ambas construcciones:

Ace algunos dias... a g recibi mi libro (1846).

Hace pocos dias a que tuvimos aqui la funesta noticia del motin militar
(1852).

Hace tiempo a que he deseado escribirle a V. (1856).

c¢) Desde el siglo XVI hasta la actualidad perdura el uso impersonal-
existencial, en el que haber se construye con una tnica frase nominal, cuya
existencia anuncia, sin concordar en mimero con ella. En presente de indi-
cativo adopta la forma hay:

ay muchas vallenas de las g°les dicen progede el anbar gris y mas des-
to... ay grandes a[rroyos] y caydas de aguas (1581).

tenian tratos Vnos con otros con las cossas que avia en la tierra (1582).
En esto no ai mas dificultad q la de vna determinacién feruorosa (1678).
todos los then.' Grales. que a havido en esta Ciud, (1724).
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En este lauro... hubo dos cosas de menos en mi favor (1844).
Hubo choques aislados entre grupos rivales (1992).

d) A partir del siglo XVIII encontramos usos existenciales de haber en
que éste concuerda en nimero con la frase nominal con la que se construye
cuando ésta aparece en plural. Estos usos presentan una enorme frecuencia
en los siglos XIX y XX:

no se an podido juntar por la muchas y Continuas lluuias q. an auido
(1723).

no se an podido Congregar, por los embarasos de las quarenta oras y
Continuas llubias q. auian avido (1723).

la guerta esta no se como ce allara con las tormentas q* an abido despues
(1789).

que no hubiesen mas fondos nacionales para atender con justicia a la
peticién de Vd. (1853).

Hubieron aumentos de hasta el 200 por ciento (1987).

e) Ademas de estos usos como niicleo de predicado, haber se desempefia
en otras construcciones como auxiliar. Asi, en el siglo XVI aiin aparecen en
el espafiol americano futuros formados por infinitivo + haber, con una cier-
ta independencia formal, ya que se pueden intercalar palabras entre uno y
otro término, por lo que debemos considerarlos todavia como una construc-
cién y no como palabra unitaria. Estos usos los encuentra Manuel Alvarez
Nazario (1982) en Puerto Rico:

Sacarse ha infinito oro (1518).
Partirme e de aqui (1521).

También se dan estos usos en cartas reproducidas por Otte (1988), aun-
que su transcripcién no literal hace menos seguros estos ejemplos:

Venirse han juntos (La Paz, 1569).
Mostrarsela eis (Lima, 1595).

f) Entre los siglos XVI y XVIII, presenta gran frecuencia la perifrasis
haber de + infinitivo, con valor bisicamente de futuro y, en algunos casos,
con un matiz modal de obligacién o necesidad:

la orden que e de tener (1587).
que el salario q° hubiesse de llevar fuesse de quatro pessos ensaiados
(1664).
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Dios a de querer q°nos beamos para contarle todo g° llo se agradecer los
bienes q° me asen y no a todos emos de dar sastifassion (1789).

La frecuencia de esta construccién es muy alta y en muchos documentos
supera ampliamente en niimero a las otras formas de futuro. Asi, por ejem-
plo, en una carta familiar de dos hojas, fechada en 1789, aparece cuatro
veces esta perifrasis, sobre cinco expresiones verbales de futuro (la restante
corresponde a la forma contracta peliare ‘pelearé’). A partir del siglo XIX,
esta perifrasis se da s6lo en forma esporadica.

g) Por iltimo, a lo largo de los cinco siglos que estamos consideran-
do, aparece con alta frecuencia la perifrasis haber + participio, que for-
ma los tradicionalmente llamados ‘tiempos compuestos’. No proporciona-
mos ejemplos de estas perifrasis, ya que se ajustan al uso general, mis
alld de la variacién que puede haber habido en el valor de cada tiempo
verbal.

3. La situacién que hemos expuesto y ejemplificado puede sintetizarse en
los siguientes cuadros:

Usos de haber como niicleo del predicado®

Siglos Transitivo— Impersonal- Impersonal- Intransitivo—
posesivo temporal existencial existencial

XVI + + +

XVII + + +

XVIII +) + + +

XIX €] + +

XX + +

Usos de haber como auxiliar

Siglos Infinitivo + Haber de + Haber + participio
haber (> futuro) infinitivo

XVI +) + +

Xvl + +

Xvin + +

XIX €S +

XX €] +

¢ Colocamos entre paréntesis los usos que presentan muy escasa frecuencia.
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Lo expuesto pone de manifiesto la existencia de un lento proceso de
cambio en la subclasificacién verbal que se ha ido produciendo a lo largo de
los cinco siglos que estamos considerando, pero cuyo desarrollo es mucho
mas amplio aun, ya que arranca del latin vulgar, en el que el verbo habere,
transitivo de valor posesivo en latin clasico, comienza a emplearse con
cierta frecuencia en funciones de auxiliar e impersonal’, inicidndose un pro-
ceso de debilitamiento seméntico, que culminar4 en los cambios que esta-
mos analizando.

En los usos como niicleo de predicado, podemos esquematizar del si-
guiente modo la evolucién producida:

> impersonal-temporal > ¢
transitivo-posesivo
> impersonal-existencial > intransitivo-existencial.

En el caso de la evolucién del verbo transitivo a impersonal tem-
poral —como ya hemos seflalado—, la forma aparece en espafiol bonaerense
como exclusiva para este valor hasta el siglo XVII, mientras que en el siglo
XVIII comparte su uso con las construcciones con hacer, que finalmente la
desplazan casi totalmente a partir del siglo XIX (Fontanella de Weinberg,
1987: 106-107).

En cuanto al uso existencial de haber, al pasar el verbo de posesivo a im-
personal-existencial, mantuvo su original construccién con acusativo y con
el verbo invariable en singular, constituyendo una subclase marginal, inte-
grada practicamente por un solo verbo, lo que, sin duda, llevé hacia una
reclasificacion, en la que se mantiene el valor existencial, pero la construc-
cién sigue las pautas generales de los verbos intransitivos, reubicandose de
tal modo en una subclase amplia. Este cambio tiene, entre otras ventajas, la
de que haber se sitia junto a los restantes existenciales, como ser, estar y
existir, que concuerdan con la frase nominal con la que se contruyen, al
igual que los restantes intransitivos. Esta tendencia a concordar con la frase
nominal comportadndose como la amplia mayoria de los verbos que se cons-
truyen con una sola frase nominal no es peculiar de haber, sino que se pue-
de observar en otros verbos impersonales, incluido hacer, que desplazé a
haber en las construcciones temporales. En efecto, la construccién con ha-
cer en plural presenta gran frecuencia sobre todo en el siglo XIX. Damos a

7 Una excelente sintesis de estos procesos de cambio presenta Luque Moreno (1978).
Debe tenerse en cuenta que, ya en latin, habere era un verbo transitivo de caracteristicas es-
peciales, ya que el valor posesivo era compartido por la construccién essere + dativo, lo que
lo acercaba a los verbos de estado.
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continuacién ejemplos de hacer en plural correspondientes a ese siglo y al
actual, asi como de otro impersonal pluralizado:

hacen dias bloquea a Valparaiso (1814),

Ese dia, hacen hoy 50 afios, nacié Alcohdlicos Anénimos (La Nueva
Provincia, 10-VI-1985).

En Bajo Hondo llovieron 15 milimetros (LU2, Radio Bahia Blanca,
15-V-1989).

En la variacién actual de haber entre impersonal-existencial o intransiti-
vo-existencial existe, sin duda, una doble presién: por un lado la tendencia
conservadora del lenguaje a mantener la construccién heredada, reforzada
por la presién normalizadora en favor de ese uso. Recuérdese que ya Bello
en el siglo pasado afirmaba:

Es preciso corregir el vicio casi universal en Chile de convertir el acusa-
tivo en sujeto del impersonal haber (Bello, 1916: 253).

Por otra parte, la presién del propio sistema lingiiistico en favor de una
ubicacién de haber en una subclase mds general, la de los existenciales-
intransitivos, incluida a su vez en una subclase muy amplia, la de los ver-
bos intransitivos, con la que comparte todos los aspectos formales. El pe-
so de esta presién es, sin duda, muy fuerte, si tenemos en cuenta que,
pese a contradecir la posicién normativa, los usos de haber como exis-
tencial-transitivo llegan a los mdés altos niveles socioeducacionales y
estilisticos.

En cuanto a los usos de haber como auxiliar, debe observarse que su em-
pleo en las frases verbales formadas por haber + participio aparece total-
mente estabilizado a lo largo de los cinco siglos de espafiol americano, mas
alla de la variacién semantica que cada tiempo verbal haya podido tener en
su empleo. En cambio, la frase verbal de futuro infinitivo + haber, puede
ser considerada como tal sélo en las primeras etapas del espafiol en Améri-
ca, ya que, a partir de la segunda mitad del siglo X VI, la construccién posee
una fijeza tal que debemos considerarla como palabra y no como frase
verbal.

Haber de + infinitivo, por su parte, presenta una gran frecuencia en los
tres primeros siglos del espafiol en América, de tal modo que en muchos
documentos supera ampliamente a todas las restantes construcciones de
futuro, incluido el futuro flexivo, al que acabamos de referirnos.

De hecho, todas estas construcciones perifrasticas no son mds que la
continuacién de algunas de las muiltiples perifrasis surgidas en la etapa
del latin vulgar, que perduraron con mayor 0 menor suerte en las distintas
lenguas romances, de tal modo que en unas lenguas, como el rumano, se



VARIACION SINCRONICA Y DIACRONICA DE LAS CONSTRUCCIONES... 43

impone la perifrasis con volo para futuro mientras que en otras, como el
francés o italiano, perdura ser para los tiempos perfectos de verbos intran-
sitivos. En espafiol hubo también formas alternativas para los tiempos per-
fectos, que encontramos en el espafiol de América. En efecto, en las prime-
ras etapas del espafiol americano aparece el uso de ser como auxiliar en los
tiempos compuestos, que en algunas regiones, como Tucumén, se prolongan
hasta el siglo XVII (Rojas, 1985):

dicho encomendero que es ido al Valle Calchaqui (Tucumén, 1688).

Por otra parte, en distintas regiones americanas, incluida la bonaerense,
tuvo gran difusién el uso de tener para formar tiempos compuestos, que
durante los siglos X VI a XVIII compitié con haber en esa funcion:

hasta La ¢iud® de la asump®® tengo redugidos los naturales (1587).
como tengo auisado a V.M. se sustentaron mas de quarenta As°®(1587).
vn puerto famosso... de las calidades que a VM tengo scripto... (1587).

Xpval del aranga defensor de la rreal haz* tiene pedido que... se lea e in-
time... (1614).

11a me tienen ofresidos dos [perritos] (1784).

Luque Moreno (1978: 141-142) distingue tres grados de debilitamiento
semantico de los verbos posesivos en su paso a auxiliares de perfecto. En
primer lugar se ubican las lenguas que emplean haber como auxiliar de per-
fecto en los verbos transitivos, pero mantienen ser para los verbos intransi-
tivos, como el italiano y el francés. En segundo término, el uso de haber ge-
neralizado tanto a verbos transitivos como intransitivos. Por iiltimo, el gra-
do més avanzado en este proceso estaria indicado por el uso de tener como
auxiliar:

Quizas el caso mds avanzado en el proceso de debilitamiento que ve-
nimos comentando (tenere > habere > esse) lo presente ¢l gallego por-
tugués, en donde tenere no sélo llegé a desplazar a habere en las expre-
siones de posesidn, sino también en su funcién de verbo auxiliar (tengo
amado) (Luque Moreno 1978: 142).

En el espafiol americano de los primeros siglos coexistieron estos dife-
rentes grados en la formacién de perfectos, ya que, como hemos visto,
aparecen perfectos intransitivos con ser (es ido), perfectos con haber (a es-
tado) y otros formados por tener (tiene pedido). El grado avanzado en el
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proceso de transformacién en auxiliar de tener en estas construcciones pue-
de observarse en que, en algunos casos, el participio no concuerda con el
objeto, constituyendo una forma verbal invariable:

Vn puerto famosso... de las calidades que a VM tengo scripto...

La coexistencia de estos distintos tipos de perfecto, hasta el siglo XVIII,
muestra que la constitucién del perfecto en espafiol no fue un desarrollo
lineal, sino que hubo un complejo proceso por el que avanzaron, junto con
la forma que finalmente triunf6, otras consideradas hoy caracteristicas de
diferentes lenguas romances, que coexistieron largo tiempo y, finalmente,
retrocedieron, quedando como tdnico uso el de la forma constituida por
haber + participio.

4. Como conclusion, podemos afirmar que la variaciéon que hoy existe
entre haber impersonal-existencial y haber intransitivo-existencial
es el resultado de un amplio proceso de cambio que podemos observar
en los cinco siglos de espafiol americano, pero que, en realidad, arranca dos
mil afios atrds y abarca diversos usos de haber como niicleo verbal y como
auxiliar, desarrollados a partir de su original valor posesivo.

El paso de posesivo a impersonal existencial y de éste a intransitivo fue
un lento proceso que se prolongé a lo largo de dos milenios e implicé largas
etapas de coexistencia. En nuestro material, el uso como transitivo posesivo
y como impersonal existencial coexiste durante los siglos XVI y XVII,
mientras que el impersonal y el intransitivo existencial coexisten desde
el siglo XVIII al siglo XX. Si tomamos como posesivos los usos en frases
hechas como ha menester, podemos considerar que, en los siglos XVIII y
XIX, habrian coexistido los tres usos.

La lentitud de estos cambios, que cubren practicamente dos milenios,
contrasta con otros —especialmente los fonoldgicos— que se desarrollan a lo
largo de una o dos generaciones (ver Weinreich, Labov y Herzog, 1968:
175). Aun en los cambios sufridos por haber, otros procesos se desenvol-
vieron con mucha mayor rapidez. Tal el caso del reemplazo de haber por
hacer en las construcciones de caricter temporal del tipo de ha muchos
afos > hace muchos anos, que practicamente se desarrolla a lo largo de un
siglo, ya que, como hemos sefialado, el uso de haber es pricticamente ex-
clusivo hasta el siglo XVII, coexisten ambas construcciones en el siglo
XVIII y predomina totalmente hacer en el siglo XIX.

Por iiltimo, es necesario destacar que mientras otros verbos mantienen
su subclasificacién sintictica a lo largo de milenios —tal como ocurre con
numerosos verbos transitivos o instransitivos que conservan su valor des-
de el latin hasta la actualidad- otros, como habere, muestran una especial
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propensién a incorporarse a otras subclases verbales. Una situacién simi-
lar se da con otro posesivo, tenere (véase su uso como auxiliar de perfecto,
al que nos hemos referido, y en otras frases verbales, como tener que +
infinitivo), y también en el campo de los verbos existenciales como esse y
stare®,

 La afinidad de los existenciales y posesivos en las lenguas indoeuropeas ha sido
reiteradamente sefialada, asi como sus miltiples posibilidades para desempefiar funciones
gramaticalizadas, como las de auxiliares (véase, entre otros, Benveniste, 1971).
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